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1 - SICHERHEITSINFORMATIONEN

Vorsicht
STROMSCHLAGGEFAHR

DIKKAT: DAS LADEGERAT FUR ELEKTROFAHRZEUGE MUSS VON EINEM ZUGELASSENEN ODER ERFAHRENEN
ELEKTRIKER GEMASS DEN GELTENDEN REGIONALEN ODER NATIONALEN VORSCHRIFTEN UND NORMEN FUR
ELEKTROFAHRZEUGE MONTIERT WERDEN.

VORSICHT

Der Wechselstromnetzanschluss und die Ladeplanung fur das
Ladegerat fur Elektrofahrzeuge missen von den Behérden gemal3
den geltenden regionalen oder nationalen Vorschriften und Normen
fur Elektrofahrzeuge Uberprift und genehmigt werden. Fir Installationen mit mehreren
Ladegerdaten fur Elektrofahrzeuge muss der Ladeplan entsprechend erstellt werden. Der
Hersteller haftet weder direkt noch indirekt aus irgendeinem Grund fir Schéden und Risiken, die
sich aus Fehlern aufgrund des Netzanschlusses oder der Ladeplanung ergeben.

WICHTIG - Bitte lesen Sie diese Anleitung vollsténdig durch, bevor Sie das Geréit
installieren oder in Betrieb nehmen.

1.1 - SICHERHEITSHINWEISE

. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig auf. Diese Sicherheits- und Bedienungsanleitung
muss fir ein spéteres Nachschlagen aufbewahrt werden.

. Kontrollieren Sie die auf dem Gerdéteschild angegebene Spannung und verwenden Sie die
Ladestation nur mit einer geeigneten Versorgungsspannung.

. Verwenden Sie das Gerét nicht weiter, wenn Sie nicht sicher sind, dass es korrekt funktioniert, oder
wenn es beschadigt sein kdnnte - schalten Sie es ab, schalten Sie den Hauptstromkreisunterbrecher
und Erdschlussschutzschalter auf AUS. Wenden Sie sich an lhren den zusténdigen Handler vor Ort.

. Der Umgebungstemperaturbereich sollte zwischen -35 "C und +55 "C ohne direkte
Sonneneinstrahlung und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % und 95 % liegen. Verwenden
Sie die Ladestation nur innerhalb dieser spezifizierten Betriebsbedingungen. Falls das Produkt
Uber einen Erdschlussschutzschalter (RCCB) verfigt sollte der Umgebungstemperaturbereich
sollte zwischen -25°C und +50°C ohne direkte Sonneneinstrahlung

. Der Gerétestandort sollte so gewdhlt werden, dass eine UberméBige Erwérmung der Ladestation
vermieden wird. Hohe Betriebstemperaturen, die durch direktes Sonnenlicht oder Heizquellen
verursacht werden, kénnen den Ladestrom verringern oder den Ladevorgang voribergehend
unterbrechen.

. Die Ladestation ist fir den AuBen- und Innenbereich vorgesehen. Es kann auch an éffentlichen
Orten verwendet werden.

© 2024 VESTEL MOBILITY - Alle Rechte vorbehalten Deutsch - 3



. Um Feuergefahr und die Gefahr von Stromschlégen oder Produktschdden zu verringern, setzen
Sie das Gerét weder Regen, Schnee, Gewittern noch sonstigen heftigen Wettererscheinungen
aus. Weiterhin darf die Ladestation nicht verschitteten oder spritzenden Flissigkeiten ausgesetzt
werden.

. Berihren Sie die Endklemmen, den elektrischen Fahrzeugstecker und alle sonstigen stromfihrenden
Teile der Ladestation nicht mit scharfen Metallgegensténden.

+  Vermeiden Sie den Kontakt mit Hitzequellen und stellen Sie das Gerét in sicherer Entfernung
von entflammbaren, explosionsgefdhrlichen, reaktionsaktiven und brennbaren Materialien,
Chemikalien und Démpfen auf.

. Explosionsgefahr. Dies Gerat besitzt innere Teile, die elektrische Funkenschlége und Entladungen
verursachen, die keinesfalls in Kontakt mit entzindlichen Dédmpfen kommen dirfen. Es sollte nicht
in Nischen oder Kellerrdumen aufgestellt werden.

. Das Gerdt ist nur zum Laden von Gerdten geeignet, deren Laden ohne Beliftung durchgefihrt
werden kann.

. Um die Gefahr von Explosionen und Stromschlégen zu verhindern, achten Sie darauf, dass
der vorgegebene Schutzschalter und die FI-Schaltung mit dem Elektrizitdtsnetz des Gebdudes
verbunden sind.

. Die Unterseite der Steckdose sollte sich auf einer Hshe zwischen 0,5 m und 1,5 m Uber dem
FuBboden befinden.
. Adapter oder Konvertierungsadapter dirfen nicht verwendet werden. Kabelverldngerungssets

dirfen nicht verwendet werden.

A WARNUNG: Lassen Sie niemals Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten bzw. mit mangelnder Erfahrung und/oder
fehlenden Kenntnissen unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen

A VORSICHT: Diese Fahrzeugladegerét ist nur zum Laden von Elektrofahrzeugen geeignet,
deren Laden ohne Beliftung durchgefihrt werden kann.

1.2 - WARNUNGEN ZUM ERDUNGSANSCHLUSS

. Die Ladestation muss an ein zentral geerdetes System angeschlossen sein. Der Schutzleiter, der
in die Ladestation eindringt, muss an die Erdungsése des Geréts im Ladegerdt angeschlossen
werden. Dies sollte mit Stromkreisleitern durchgefihrt werden und an der Erdungsschiene des
Gerdéts oder an der Ladestation angeschlossen werden. Der Anschluss an die Ladestation liegt
in der Verantwortung des Installateurs und des K&ufers.

. Um die Geféhrdung durch einen Stromschlag zu reduzieren, verbinden Sie das Gerét nur mit
einwandfrei geerdeten Steckdosen.

. WARNUNG : Stellen Sie sicher, dass die Ladestation wahrend der Installation und Verwendung
stéindig und ordnungsgemdB geerdet ist.

1.3 - WARNUNGEN ZU NETZKABEL, NETZSTECKER UND LADEKABEL

. Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel auf der Seite der Ladestation mit einer Typ-2-Buchse
kompatibel ist.

. Ein beschéadigtes Ladekabel kann einen Brand verursachen oder einen Stromschlag verursachen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn das flexible Ladekabel oder das Fahrzeugkabel
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ausgefranst ist, eine beschddigte Isolierung aufweist oder andere Anzeichen von Beschadigungen
aufweist.

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel so positioniert, dass niemand darauf treten bzw. dariber
stolpern kann und es weder beschédigt oder Uberdehnt.

Ziehen Sie niemals gewaltsam am Ladekabel und beschédigen Sie es nicht mit scharfen Objekten.
Berihren Sie niemals das Netzkabel/den Stecker mit nassen Hénden, da dies einen Kurzschluss
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

Um die Gefahr von Brénden oder Stromschldgen zu vermeiden, darf das Gerét nicht mit
Verlangerungskabeln verwendet werden. Wenn das Netzkabel oder das Fahrzeugladekabel
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

1.4 - WANDMONTAGEHINWEISE

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor Sie die Ladestation an der Wand befestigen.
Installieren Sie die Ladestation nicht an der Decke oder einer geneigten Wand.
Verwenden Sie fur die Wandmontage nur die dazu vorgesehenen Schrauben und Zubehérteile.

Das Gerat ist auf die Nutzung in Innenrdumen und im Freien ausgelegt. Sollte das Gerét im Freien
aufgestellt werden, missen alle Anschlussvorrichtungen fir den AuBenbetrieb ausgelegt sein
und sachgemdB installiert werden, sodass die vorgeschriebene IP-Schutzart eingehalten wird.
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2 - ALLGEMEINE INFORMATIONEN

2.1- EINFUHRUNG ZU DEN PRODUKTKOMPONENTEN
2.1.1- RCD-MODELLE

Modelle mit Steckdose Modelle mit angebundenem Kabel

E Steckdosenmodelle E Modelle mit angebundenem
1- Informationsanzeige (Optional) Kabe

2- RFID-Kartenleser 1- Informationsanzeige (Optional)
3- LED-Statusanzeige 2- RFID-Kartenleser

4- Zugangsabdeckung fur 3- LED-Statusanzeige
Fehlerstromschutzgerat(Optional) 4- Zugangsabdeckung fir

5- Steckdose Fehlerstromschutzgerat(Optional)
6- Produktetikett 5- Dummy-Steckdose

7- Ladestation- 6- Ladestecker
Kommunikationskabel- 7- Produktetikett
Uberwurfmutter 8- Ladestation-

8- Ladestation Ethernet Kommunikationskabel-
Kommunikationskabel Uberwurfmutter
Stopfbuchsenmutter 9- Ladestation Ethernet

9- Ladekabel (Optional) oder Komrﬂ;mlhatlonskabel

Nicht mehr im Einsatz Stopfbuchsenmutter

10- Ladekabel
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2.1.2 - MID - MODELLE

E Sockelmodelle mit MID-Zéhler
1- Informationsanzeige (Optional)
2- RFID-Kartenleser

3- LED-Statusanzeige

4- MID Meter Anzeige (Optional)

5- Steckdose

6- Produktetikett

7- Ladestation-Kommunikationskabel-
Uberwurfmutter

8- Ladestation Ethernet
Kommunikationskabel
Stopfbuchsenmutter

9- Ladekabel (Optional) oder

Nicht mehr im Einsatz
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2.2 - STECKERLADEKABEL
2.2.1- MODELL MIT STECKDOSE
Offnen Sie die vordere Abdeckung der Steckdose und stecken Sie das Ladekabel in die Steckdose.

2.2.2 - ANGSCHLOSSENES KABELMODELL

Driicken Sie die Taste oben auf der Ladebuchse, um den Ladesteckerhalter vom Ladegerét zu 18sen,
und ziehen Sie den Ladestecker ab. Stecken Sie dann den Ladestecker in das Fahrzeug, um den
Ladevorgang zu starten.
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2.3 - VERHALTEN DER STATUSINFORMATIONS-LED

Status der LED

Status der Ladestation

Blinkt blau und

grin

Ladestation wird gestartet / bootet.

Keine LED- Ladegeréat ist zum Laden bereit.
Anzeige Aufladen mit RFID Karte abgeschlossen

Elektrofahrzeug ist angeschlossen.
Blinkt blau Die Ladestation wartet auf die

Autorisierung der RFID-Karte.

Grin leuchtend

Der Ladevorgang wird authentifiziert.

Blau leuchtend

Ladevorgang lauft

Konstantes Blau

Ladevorgang eingestellt oder beendet

Konstantes Rot

Stérungszustand

Blinkt rot Luftung erforderlich
Blinkt violett Laden mit Strombegrenzung auf 16A
wegen Ubertemperatur
Der Ladevorgang ist aufgrund
einer zu hohen Temperatur nicht
Konstantes g .
@ Violett mdglich oder die Strombegrenzung des

Leistungsoptimierers ist erreicht oder
das Ladegerdt ist deaktiviert

©
©

1Sek

Blinkt rot und
blau

Die Ladestation ist reserviert.

Die Ladestation wartet auf das
Intervall Eco Time.

Die Ladestation befindet sich im
verzdgertem Ladevorgang.

)

Konstantes Rot

Firmwareaktualisierung

©

Blinkt 60 Sekunden

Masterkarte Konfigurationsmodus /

lang rot pro . .
1 Sek Sekunde Zuricksetzen der lokalen Kartenliste
. Warten um die RFID Karte des Benutzers
(@) Blinkt alle 2 . der Drive Green tber
Sekunden blau anzutippen oder Drive Green Uber das
2 Sek Smartphone zu konfigurieren
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Status der LED

Status der Ladestation

©

Blinkt 2 Mal griin

Hinzufigung der Benutzer -RFID- Karte zur
lokalen RFID Liste

Zweimal

(@) Blinkt 2 Mal rot B.enutzer -RFID- Karte wird von lokaler RFID
Liste entfernt

Zweimal

((((@))))

Grin leuchtend

Autorisierte RFID Karte wird angelegt,
wdhrend das Ladekabel angeschlossen ist

((((@))))

30 Sek

Leuchtet 30
Sekunden lang
grin

Autorisierte RFID Karte wird angelegt,
wéhrend das Ladekabel nicht angeschlossen
ist

(@) Blinkt 3 Mal rot Stortt?rT/Stoppen des Ladeversuchs mit nicht
. autorisierter RFID Karte
Drei Mal
Q Konstantes Gelb | Gednderte Firmware
—~
\9) Blinklicht gelb Sabotagekontakt ist aktiviert
3 Sek
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3 - BESCHREIBUNG

MODELLBEZEICHNUNG: EVC04-AC******
EVCO4: AC Ladegerét fur Elektrofahrzeuge (mechanischer Schrank 04)
1. Stern (*): Nennleistung

7: 7,4 kW (1-Phasen Versorgungsanlage)
1: 11 kW (3-Phasen-Versorgungsanlage)

22: 22 kW (3-Phasen-Versorgungsanlage)

Das 2. Sternchen (*) kann Kombinationen aus den folgenden Mitteilungen
enthalten: Der RFID-Reader gehért bei allen Modellvarianten zur
Serienausstattung. Die Option ,,S* oder ,HS* muss enthalten sein, um
Kombinationen von W, L und P auszuwéhlen:

Leer: Kein Konnektivitétsmodul auBer RFID-Lesegerét
S : Smart Board mit Ethernet-Anschluss

HS: Hochsicheres Smart Board mit Ethernet-Anschluss
W: WLAN-Modul oder WLAN & Bluetooth-Modul

L: LTE / 3G / 2G-Modul

P: 1ISO 15118 PLC Modul

3. Sternchen (*): Kann eines der Folgenden sein:
Leer: Kein Bildschirm

D: 4.3” TFT Farbbildschirm

Modell-Name

4. Sternchen (*) kann eines der folgenden sein:
Leer: Kein RCCB
A: Ladeeinheit mit Typ-A RCCB
MID: Ladegerét mit MID Meter
PEN: Erkennungs- und Trennfunktion fir beschédigten PEN
-EICH: Ladeeinheit mit Eichrecht-Konformitat
5. Sternchen (*) kann einer der folgenden sein:
Leer: Fall-B Anschluss mit normaler Steckdose
-T2S: Fall-B Anschluss mit verdeckter Steckdose
-T2P: Fall-C Verbindung mit Typ-2-Fahrzeugstecker
-T1P: Fall-C Verbindung mit Typ-1-Fahrzeugstecker
-T1PUL: Fall-C Verbindung mit Typ-1-UL-Fahrzeugstecker
6. Sternchen (*) kann eines der Folgenden sein:
Leer: EVCO4 Standardgehéuse
ZEN: Zenith-Gehéuse
LIB: Libra-Gehéuse

Gehéuse EVCO4
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4 - TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Dieses Produkt entspricht dem Standard IEC61851-1 (Ed3.0) fir die Verwendung in Modus 3.

Modell EVCO04-AC22-Serie ‘ EVCO04-AC1-Serie EVCO04-AC7-Serie
IEC-Schutzklasse Klasse |

Steckdosenmodell Steckdosentyp 2 (IEC 62196)
Fahrzeug
Schnittstelle Kabelmodell Kabel mit TYP 2 ( IEC 62196) weiblicher Stecker
Spannung & Stromstdrken 230/400V ~50 Hz - | 230/400 V ~50 Hz - | 230 V ~50 Hz -

3-phasig 32 A 3-phasig 16 A 1-phasig 32 A

Spannungsbereich fir die <207V, >252V
Erkennung des beschédigten PEN Keine Keine Nur Einzelphase TN-
(Optional) C-S Stromquellen
Maximale AC Ladeleistung 22 kW MkW 7,4 kW
Eingebautes Fehlerstrom- 6 mA

Erkennungsmodul

Vorgeschriebener
Leitungsschutzschalter an der AC-
Stromzufuhr

4P-40A MCB Type-C

4P-20A MCB Type-C

2P-40A MCB Typ-C

Erforderliches Ableitstromrelais
an Wechselstromnetzen (fir
Produkte, die nicht mit Fl-
Schutzschalter Typ A
sind)

)

4P -40A - 30mA
RCCB Typ-A

4P -20A - 30mA
RCCB Typ-A

2P -40A - 30mA
RCCB Type-A

Vorgeschriebenes AC-Netzkabel

5x 6 mm’ (< 50 m)
AuBere Dimensionen:
218--25 mm

5x4 mm’ (< 50 m)
AuBere Dimensionen:
2 18--25 mm

3x 6 mm’ (< 50 m)
AuBere Dimensionen:
& 13-18 mm

Vorgeschriebenes AC-Netzkabel
(Optional nur for Frankreich)

5 x 10 mm’ (<50 m)
AuBere Dimensionen:

@18--25 mm

5x 2,5 mm’ (< 50 m)
AuBere Dimensionen:

&18--25 mm

3 x 10 mm’ (<50 m)
AuBere Dimensionen:

@13-18 mm

KONNEKTIVITAT

Ethernet

10/100 Mbps Ethernet (Standard mit intelligenten Optionen)

WLAN-Einstellungen
(Optional)

WLAN 802.11 a/b/g/n/ac

Mobilfunk (optional)

LTE: B1(2100 MHz), B3 (1800 MHz), B7 (2600 MHz), B8 (900 MHz),
B20 (800 MHz), B28A (700 MHz)

WCDMA: B1 (2100 MHz), B8 (900 MHz)
GSM: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)
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SONSTIGE EIGENSCHAFTEN (Verbundene Modelle)

Diagnostik

Diagnostik tber OCPP
WebconfigUl

Softwareaktualisierung

Remote Softwareaktualisierung Gber OCPP
WebconfigUl Aktualisierung

Software Fernaktualisierung mit Server

AUTORISIERUNG

RFID

ISO-14443A/B and ISO-15693

PLUG & CHARGE (Optional)

ISO-15118-2

MECHANISCHE EIGENSCHAFTEN

Material Kunststoff
GerategrofBle 315 mm (Breite) x 459,5 mm (Hshe) x 135 mm (Tiefe)
Abmessungen (mit 405 mm (Breite) x 530 mm (Hshe) x 325 mm (Tiefe)
Verpackung)

5 kg fur Modell mit Steckdose,
Produktgewicht 6,8kg fur kabelgebundenes Modell (3 Phasen)

5,5kg fur kabelgebundenes Modell (1 Phase)

Gewicht mit Verpackung

7,1 kg for Modell mit Steckdose,
8,9kg fir kabelgebundenes Modell (3 Phasen)
7,6kg fur kabelgebundenes Modell (1 Phase)

Abmessung des
Wechselstromnetzkabels

Fir dreiphasige Modelle & 18-25 mm
Fir einphasige Modelle @ 13-18 mm

KabeleinfGhrungen

Wechselstrom / Ethernet / Modbus

UMWELTTECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Schutzklasse

IP54
IK10 (Optionale Anzeige hat IKO8 Schutz)

Schutz gegen
Eindringen
Aufprallschutz

Nutzungsbedingungen

Temperatur -35 "C bis 55 "C (ohne direkte Sonneneinstrahlung)
-25°C bis 50°C (optional, Produkt hat

Luftfeuchtigkeit Erdschlussschutzschalter (RCCB))

Hahe 5% - 95% (relative Luftfeuchtigkeit, ohne

Kondensation)
0-4.000 m
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5 - AUFLADUNG

Ihre Ladestation ist standardméBig fur den autorisierten Lademodus konfiguriert. Uberprifen Sie das
Verhalten des autorisierten Lademodus im folgenden Abschnitt.

5.1 - STANDALONE-NUTZUNGSMODI

Erste Verwendung des Ladegerdts im Standalone-Modus: Die Master-RFID-Karte |hres Ladegerdts
ist bereits in lhrem Ladegerét registriert. Die Master-RFID-Karte finden Sie im Zubehér. Wenn |hr
Ladegerdt zum ersten Mal mit Strom versorgt wird, &ffnet es sich in “Onboarding” Bildschirmen, mit
Strom versorgt wir, erscheint wie in der Abbildung dargestellt die Aufforderung zur Registrierung der
RFID-Karte. Wenn Sie 60 Sekunden lang keine Konfiguration in Onboarding Bildschirmen vornehmen
und lhr Ladekabel anschlieBen, startet lhre Ladestation automatisch im Autostart Modus.

Optional
@ |
Connect charging cable Tap your master card Download Drive Green Next

to start charging to add a card app and pair with the device

5.1.1 - AUTOSTART LADEMODUS
lhre Ladestation verhdlt sich im Autostart Lademodus wie folgt:

a) Wenn Sie 60 Sekunden lang keine Konfiguration im Konfigurationsmodus vornehmen und
lhr Ladekabel anschlieBen, startet lhre Ladestation automatisch im Autostart Modus.

b) Wenn Sie die letzte RFID Karte aus der lokalen RFID Kartenliste I6schen, verhdlt sich lhr
Ladegerat wie ein Autostart Modus.

© 2024 VESTEL MOBILITY - Alle Rechte vorbehalten Deutsch - 14



5.1.1.1 - MODELL MIT STECKDOSE

5.1.1.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & LADEVORGANG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die

Station zum Laden bereit sind.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

<+
AN

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

Connect charging cable

— “0 O

3- Der Ladevorgang startet automatisch und
die Statusanzeige LED leuchtet blau.

((((@))))

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

Duration
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5.1.1.1.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom Fahrzeug,
um den Ladevorgang abzubrechen. Versuchen Sie
nicht, den Stecker aus der Station zu ziehen, bevor
Sie ihn aus vom Fahrzeug trennen. Andernfalls
kann der Verriegelungsmechanismus beschédigt
werden.

O O

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.
Versuchen Sie nicht, den Stecker aus der
Station zu ziehen, bevor Sie ihn aus vom
Fahrzeug trennen. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschédigt werden.

(@

2- Trennen Sie das Ladekabel von der Station.

O
e%’Do o)
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5.1.1.2 - MODELL MIT ANSCHLUSSKABEL

5.1.1.2.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

-0 O

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

((((@)))

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

v <(((©)))y
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5.1.1.2.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.

O O

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalter der Station.

O

4

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalter der Station.

HINWEIS: Wenn Sie die letzte RFID Karte aus der lokalen RFID Kartenliste 16schen, verhadilt sich lhr

Ladegerdt wie ein Autostart-Modus.
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5.1.2 - RFID-AUTORISIERUNGSMODUS
5.1.2.1 - REGISTRIERUNG DER BENUTZER RFID KARTE

Im Standalone Modus ist die Master RFID Karte bereits in lhrem Ladegerdt registriert. Wenn Sie auf die
Master-RFID-Karte Ihrer Ladestation tippen, wdhrend das Ladekabel nicht angeschlossen ist, beginnt
Ihr Ladeger&t mit der Ubertragung tber Bluetooth. Gleichzeitig kénnen Sie der lokalen RFID Liste des
Ladegerdts eine Benutzer -RFID- Karte hinzufigen. In diesem Zeitraum beginnt die LED-Anzeige 60
Sekunden lang blau zu blinken. Sie kénnen lhre Benutzer-RFID- Karte hinzufigen / 16schen. Wenn Sie
innerhalb von 60 Sekunden keine Konfiguration vornehmen, kehrt die Ladestation in den vorherigen
Modus zurick.

5.1.2.1.1 - HINZUFUGEN / LOSCHEN DER RFID KARTE ZU / VON DER LOKALEN RFID LISTE:

Wie oben erwdhnt, wird im Konfigurationsmodus innerhalb von 60 Sekunden, wenn Sie auf eine Benutzer
-RFID- Karte tippen, die nicht in der lokalen RFID Liste enthalten ist, diese zur Liste hinzugefigt. Wenn
Sie auf die Benutzer -RFID- Karte tippen, die bereits zuvor zur lokalen RFID Liste hinzugefigt wurde,
wird sie ebenfalls aus der Liste geléscht. Wenn Sie die letzte RFID Karte aus der lokalen RFID Kartenliste
18schen, verhdlt sich Ihr Ladegerét wie ein Autostart Modus.

5.1.2.2- FAHRZEUGANSCHLUSS UND LADEVORGANG
5.1.2.2.1 - MODELL MIT STECKDOSE
5.1.2.2.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & LADEVORGANG

Modell ohne Display Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die | 1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind. Station zum Laden bereit sind.

O

Connect charging cable

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose | 2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation. des Fahrzeugs und der Ladestation.

O
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3- Tippen Sie mit der Benutzer-RFID-Karte auf
den Leser.

©
O O

3- Tippen Sie mit der Benutzer-RFID-Karte auf
den Leser.

4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten.

((@@))))
v

O O

4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten.

;.

Preparing for charging
Please wait

o« ©»

O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und
die LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((((@))))

5- Der Ladevorgang startet automatisch und
die Statusanzeige LED leuchtet blau.

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungeféhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen
neu zu starten.
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5.1.2.2.1.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

hargingis finished

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

Charging is finished

Eneray: Duration:
2200 h
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2- Trennen Sie das Ladekabel von der Station.

O

—

ev

O O

2- Trennen Sie das Ladekabel von der Station.

Connect charging cable

Ja_-~
—>

O

O

5.1.2.2.2 - MODELL MIT ANGESCHLOSSENEM

KABEL

5.1.2.2.2.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & LADEVORGANG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass Ihr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1 - Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.
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3- Legen Sie die Master RFID Karte auf den
RFID-Leser.

©
O O

3- Tippen Sie mit der Benutzer-RFID-Karte auf
den Leser.

4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten.

((((@))))
o

O O

4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten.

~

Preparing for charging
Please wait

5 - Der Ladevorgang startet automatisch und
die LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((((@))))

5 - Der Ladevorgang startet automatisch und
die Statusanzeige LED leuchtet blau.

<(((©)))>
=

O O

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungeféhr eine Minute, um |hre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.1.2.2.2.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Blindbuchse
der Station.

O

4

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalterung der Station.
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5.1.3 - AUTORISIERTER SMART-ANWENDUNGSMODUS (optional mit WLAN)

5.1.3.1 - KONFIGURIEREN DER ANWENDUNG DRIVE GREEN

Im Standalone Modus ist die Master RFID Karte bereits in lhrem Ladegerét registriert. Wenn Sie die
Master RFID Karte an lhre Ladestation tippen, wenn das Ladekabel nicht angeschlossen ist, beginnt
Ihr Ladegerét mit der Ubertragung tber Bluetooth. In diesem Zeitraum beginnt die Anzeige LED 60
Sekunden lang blau zu blinken. In diesem Zeitraum kdnnen Sie die Drive Green Anwendung von Ihrem
Smartphone aus konfigurieren. Wenn Sie innerhalb von 60 Sekunden keine Konfiguration vornehmen,
ist die Ladestation im Konfigurationsmodus vorhanden und kehrt zum vorherigen Modus zurick.

5.1.3.2 - KONFIGURATION MIT DRIVE GREEN:

Es wird gewartet, um die Konfiguration von lhrem Smartphone innerhalb von 60 Sekunden nach dem
Start des Konfigurationsmodus zu starten. Wenn Sie innerhalb von 60 Sekunden keine Konfiguration
vornehmen, wird der Bluetooth Broadcast beendet und der Konfigurationsmodus beendet.

Bitte laden Sie die ,,Drive Green Next“ Anwendung vom Android Play Store oder iOS App Store herunter.

Sie kénnen die Anwendung tber den untenstehenden QR-Code erreichen.

Device Configuration

Choose charging station

A\

Drive Gueen!

Offnen Sie Drive Green Mobile App. Sie werden eine Auswahl verschiedener Modelle sehen. Um Ihr
Ladegerdt zu konfigurieren, wahlen Sie den im Bild oben gezeigten EVC04-Modell und klicken Sie auf die
Schaltfléche ,,Continue® und folgen Sie den Anweisungen, die in der Anwendung detailliert aufgefihrt
sind, um das Ladegerat einzurichten und die Konfiguration abzuschlieBen. Bitte beachten Sie, dass
sich lhr EV-Ladegerat und die mobile Anwendung nach der ersten Konfiguration lokal Gber Bluetooth
verbinden, sodass Sie lhre Ladesitzung nur Uberwachen und steuern kénnen, wenn Sie sich in der Néhe
der Ladestation befinden. Wenn Sie lhre Ladestation aus der Ferne Uber das Internet Gberwachen
und steuern méchten, mussen Sie die Internetverbindungseinstellungen |hres EV-Ladegeréats auf der
Registerkarte ,,Konnektivitét® im Menu ,,Gerdteeinstellungen® konfigurieren. Sie kénnen entweder die
Ethernet-LAN-Konnektivitat oder die WiFi-WLAN-Konnektivitétsoption verwenden.
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5.1.3.3 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Nachdem Sie lhr Ladegerét mit einer Smart Anwendung konfiguriert haben, kénnen Sie das Ladegeréat
Uber die Anwendung entweder im Autostart Modus oder im autorisierten RFID Modus steuern. Autostart-

und RFID-autorisierte Modi werden beschrieben.

lhre Ladestation verhdlt sich im Autostartlademodus wie unten erwéhnt. Aber Sie kénnen das Ladegerat
weiterhin mit der Smart Anwendung steuern, auch wenn es sich im Autostart-Lademodus befindet.

a) Wenn Sie 60 Sekunden lang keine Konfiguration im Konfigurationsmodus vornehmen und lhr
Ladekabel anschlieBen, startet Ihre Ladestation automatisch im Autostart Modus.

b) Wenn Sie die letzte RFID Karte aus der lokalen RFID Kartenliste 16schen, verhdlt sich lhr

Ladegerdt wie ein Autostart Modus.

5.1.3.3.1 - MODELL MIT STECKDOSE

5.1.3.3.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

+—>
M

O o

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.
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3- Tippen Sie auf das RFID Lesegerét des
Benutzers oder dricken Sie in der Anwendung
auf die Schaltfléiche "Charge Now".

I ©

O O

3- Tippen Sie auf das RFID Lesegerdat des
Benutzers oder dricken Sie in der Anwendung
auf die Schaltfléiche "Charge Now".

-

Checking RFID authorization

Tap your card
or
Use mobile app

4- Sie kénnen das Aufladen mit einer Karte
beginnen, die vor oder nach dem Driicken der
Taste ,,Charge Now* in der mobilen Anwendung
autorisiert wurde.

1 <O»

O

O

4- Sie kénnen das Aufladen mit einer Karte
beginnen, die vor oder nach dem Driicken der
Taste ,,Charge Now* in der mobilen Anwendung
autorisiert wurde.

Preparing for charging
Please wait

5- Der Ladevorgang startet automatisch und
die LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((((@))))

5- Der Ladevorgang startet automatisch und
die LED-Statusanzeige leuchtet blau.

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungefdhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.1.3.3.1.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
durch Driicken der "STOP" Taste in der mobilen
Anwendung auf lhrem Smartphone beenden.

 [©)

O O

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
durch Driicken der "STOP" Taste in der mobilen
Anwendung auf lhrem Smartphone beenden.
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Methode 3. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

O O

Method 3. Sie kénnen den Ladevorgang
abbrechen, indem Sie das Ladekabel aus dem
Fahrzeug herausziehen.

Charging is finished

Duration:
h

Eneray:

2- Ziehen Sie zuerst den Stecker des
Ladekabels aus dem Fahrzeug und dann aus
Ihrer Ladestation.

O
eC‘“”Do o

2- Ziehen Sie zuerst den Stecker des
Ladekabels aus dem Fahrzeug und dann aus
Ihrer Ladestation.

Connect charging cable
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5.1.3.3.2 - MODELL MIT ANGESCHLOSSENEM KABEL
5.1.3.3.2.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

3- Tippen Sie auf das RFID Lesegerat des
Benutzers oder driicken Sie in der Anwendung
auf die Schaltfléche "Charge Now".

@)

O O

3- Tippen Sie auf das RFID Lesegerét des
Benutzers oder dricken Sie in der Anwendung
auf die Schaltfléche "Charge Now".

Checking RFID authorization
Please wait

Tap your card
or
Use mobile app
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4- Sie kénnen das Aufladen mit einer Karte
beginnen, die vor oder nach dem Dricken der
Taste ,,Charge Now* in der mobilen Anwendung
autorisiert wurde.

J <(«©)))1

O O

4- Sie kénnen das Aufladen mit einer Karte
beginnen, die vor oder nach dem Dricken der
Taste ,,Charge Now* in der mobilen Anwendung
autorisiert wurde.

~

Preparing for charging
Please wait

] K

O O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

((((©)))>

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((@))),
/-

O O

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungeféhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.1.3.3.2.2 - AUFLADUNG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©
!fo o

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
durch Dricken der "STOP" Taste in der mobilen
Anwendung auf lhrem Smartphone beenden.

1O

O O

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
durch Dricken der "STOP" Taste in der mobilen
Anwendung auf lhrem Smartphone beenden.

Methode 3. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

Method 3.Sie kdnnen den Ladevorgang
abbrechen, indem Sie das Ladekabel aus dem
Fahrzeug herausziehen.

Charging is finished

Duration:

Energy:
22kWh Th
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2 - Stecken Sie den Ladestecker in die Blindbuchse
der Station.

O

O O

2- Ziehen Sie das Ladekabel vom Fahrzeug
ab und stecken Sie den Ladestecker in den
Ladesteckerhalter der Station.

5.1.3.4 - ANWENDUNGSMODI
5.1.3.4.1 - OKO-LADEMODUS

Der Eco Charge Modus ist eine Funktion, die der Benutzer entsprechend den Spitzenstunden des
Stromverbrauchs in seinem Land einstellen und die Ladezeiten entsprechend verwalten kann. Wenn
Eco Charge aktiviert ist, kdnnen Ladestart und Ladeendeintervalle eingestellt werden.

Wenn das Ladegerét den Ladevorgang zwischen dem vom Benutzer eingestellten Eco-Zeitintervall
startet, beginnt und endet der Ladevorgang normal. Wenn der Ladevorgang auBerhalb des vom
Benutzer eingestellten Eco-Zeitintervalls beginnt, wird gewartet, bis es sich im Oko Zeitintervall

befindet, um den Ladevorgang zu starten.

Modell ohne Display

Modell mit Display

©O© ©»

» Wenn lhr Ladegerét RFID autorisiert ist, missen Sie nach dem AnschlieBen des Ladekabels in der
Anwendung die Taste "Charge Now" driicken oder auf eine der Benutzerkarten tippen, die autorisiert
sind. Danach wird es in den Eco time Wartemodus Gberfihrt.

« Wenn Sie lhr EV aufladen missen, ohne das Oko Zeitintervall abzuwarten, kénnen Sie in Ihrer
Anwendung auf die Schaltflache "Jetzt aufladen” driicken oder auf eine der autorisierten RFID
Benutzerkarten tippen, um den Ladevorgang sofort zu starten.

« Ihr Ladegeré&t beginnt blau-rot zu blinken, wenn es das Oko Zeitintervall abwartet.
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+ Wenn das Ladegerat beginnt, auf das Eco-Ladeintervall zu warten, blinkt die Anzeige-LED in den
ersten 5 Minuten blau und rot. Nach 5 Minuten hért die LED auf blau und rot zu blinken. Wenn das
Eco-Ladeintervall beendet ist, pausiert der Ladeabschnitt und die Anzeige-LED blinkt blau und rot.
Nach 5 Minuten hért die LED auf zu blinken.

Wenn Sie méchten, dass |hr Elektrofahrzeug nach Ablauf des Eco-Charge-Intervalls weiter ladt,
kénnen Sie diese Funktion auf der Registerkarte ,Geplantes Laden* im Meni ,Nach Eco-Charge
fortsetzen* aktivieren.

5.1.3.4.2 - VERZOGERTE LADENFUNKTION

Ihr Ladegerét verfigt Gber eine Funktion zum Starten des Ladevorgangs mit einer Verzégerung, die Sie
in der Anwendung von lhrem Smartphone aus einstellen. Um den Ladevorgang im Verzégerungsmodus
zu starten;

» Nachdem Sie das Ladekabel angeschlossen und die Verzdgerungszeit von lhrer Anwendung
aus eingestellt haben und die Taste "Delay Charge" dricken, geht das Ladegerdt in den
Verzdgerungsmodus Uber, das Ladekabel wird vom Ladegerdt gesperrt und die Anzeige LED beginnt
blau-rot zu blinken.

« Auf lhrem Anwendungsbildschirm kénnen Sie sehen, dass sich die Ladestation im
Verzégerungslademodus befindet.

» Wenn Sie sofort mit dem Laden beginnen méchten, ohne die Verzégerungszeit abzuwarten; auch
die Verzégerungszeit ist von der Anwendung aus aktiv,

a) Fur Gerate mit RFID-autorisiertem Modus kann |hr Ladegerét sofort durch Tippen mit der
RFID-Karte oder Driicken der Schaltfléche ,,Charge Now* (Jetzt laden) in der App geladen werden.

a) Fur Gerate mit Autostartmodus kann |hr Ladegerat durch Driicken der Schaltfléche ,,Charge
Now* (Jetzt laden) in der App geladen werden.

« Der Bildschirm fir die Verzégerungsladung in lhrer Ladestation wird wie unten dargestellt angezeigt.

» Wenn das Ladegerdt auf den verzdgerten Lademodus eingestellt ist, blinkt die Anzeige-LED in den
ersten 5 Minuten blau und rot. Nach 5 Minuten hért die LED auf blau und rot zu blinken.

Modell ohne Display Modell mit Display

Delay charge is active

Remaining Time
1h 10min

©O© ©
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5.1.3.4.3 - ABSCHLIESSBARES KABEL-FUNKTION

Bei mit Steckdosen ausgestatteten Modellen ist es méglich, das Ladekabel an der Ladestation
zu befestigen, indem die Steckdosenverriegelung dauerhaft verriegelt wird. Diese Funktion kann
Uber die sperrbare Kabelfunktion auf der Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen® im Meni
»Gerdteeinstellungen® aktiviert werden.

5.1.3.4.4 - MASTER UND BENUTZER RFID-KARTE ZURUCKSETZEN

Master- und Benutzer-RFID-Kartenlisten kénnen im Master- und Benutzerkartenmeni auf der
Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen* gelscht werden. Wenn Sie die Benutzer-RFID-Kartenliste
zuriicksetzen, wechselt die Ladestation méglicherweise in den Plug-and-Charge-Modus geméB der
Einstellung ,,Free Charging®.

Wenn Sie die Master-RFID-Karte zuricksetzen, missen Sie die neue Master-RFID-Karte an das Lesegerat
halten. Wenn Sie die neue Master-RFID-Karte nicht im angegebenen Zeitintervall an das Lesegerat
halten, behélt die alte Master-RFID-Karte ihre Giltigkeit.

5.1.3.4.5 - LEISTUNGSOPTIMIEREREINSTELLUNGEN

Diese Funktion ist mit optionalem Messzubehdr ausgestattet, das separat erhaltlich ist. Im
Leistungsoptimierermodus wird der vom Hauptschalter des Hauses von der Ladestation und anderen
Haushaltsgerdten entnommene Gesamtstrom mit einem in die Hauptstromleitung integrierten
Stromsensor gemessen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Die Leistungsoptimierer-Funktion
und die maximale Strombegrenzung der Hauptstromleitung des Systems werden Gber die Einstellung
,Leistungsoptimierer* auf der Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen® im Meni ,,Geréteeinstellungen®
eingestellt.

RCCB MCBs

BECc
a B

Blu A

Leistungsoptimierer
Messgeréit

Haushalt

Netzschalter Gerdte

MCB

Gitter

Stromzéhler

EVCO4
Kommunikation (ModBUS)

Visuelle Darstellung ist verfiigbar
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5.1.4 - LOKALE RFID-LISTE AUTORISIERTER MODUS & ALLE RFIDs MODUS AKZEPTIEREN
Bitte Gberprifen Sie in der Installationsanleitung “STANDALONE MODE SETTINGS”.

5.1.4.1 - MODELL MIT STECKDOSE

5.1.4.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

<+—>
KA~

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

Connect charging cable

+~— “O O

3- Tippen Sie mit der Benutzer-RFID-Karte auf
den Leser.

©

O O

3- Legen Sie die Master RFID Karte auf den
RFID-Leser.
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4- Sie kénnen das Aufladen mit einer zuvor
autorisierten Karte starten, wenn sich die
Ladestation im autorisierten Modus fur lokale
RFID-Liste befindet.

Befindet sich die Ladestation im Modus ALLE RFIDs
akzeptieren, kénnen Sie mit jeder unterstitzten
RFID-Karte mit dem Laden beginnen.

«WO»
v

O O

4- Sie kénnen das Aufladen mit einer zuvor
autorisierten Karte starten, wenn sich die
Ladestation im autorisierten Modus fur lokale
RFID-Liste befindet.

Befindet sich die Ladestation im Modus ALLE RFIDs
akzeptieren, kénnen Sie mit jeder unterstitzten
RFID-Karte mit dem Laden beginnen.

@

Preparing for charging
Please wait

- ©»

O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((((@))))

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige LED leuchtet blau.

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungeféhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.1.4.1.2 - AUFLADUNG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Charging is finished

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst LED-Statusanzeige
vom Fahrzeug trennen.

4

O O

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst LED-Statusanzeige
vom Fahrzeug trennen.

Charging is finished

Eneray: Duration:
2200 h

2- Trennen Sie das Ladekabel von der Station.

O
eC“‘f’o o
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5.1.4.2 - ANGSCHLOSSENES KABELMODELL

5.1.4.2.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

O

3- Legen Sie die Master RFID Karte auf den
RFID-Leser.

©

O O

3- Tippen Sie mit der Master RFID Karte auf den
RFID Leser.
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4- Sie kénnen das Aufladen mit einer zuvor
autorisierten Karte starten, wenn sich die
Ladestation im autorisierten Modus fir lokale
RFID-Liste befindet.

Befindet sich die Ladestation im Modus ALLE RFIDs
akzeptieren, kénnen Sie mit jeder unterstitzten
RFID-Karte mit dem Laden beginnen.

((((@))))
v

O O

4- Sie kénnen das Aufladen mit einer zuvor
autorisierten Karte starten, wenn sich die
Ladestation im autorisierten Modus fur lokale
RFID-Liste befindet.

Befindet sich die Ladestation im Modus ALLE RFIDs
akzeptieren, kénnen Sie mit jeder unterstitzten
RFID-Karte mit dem Laden beginnen.

~

Preparing for charging
Please wait

J <(((©)))>

O O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
LED-Statusanzeige leuchtet blau.

«WO»

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige LED leuchtet blau.

Duration

<(((@)))»
f

O O

HINWEIS:Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungeféhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.1.4.2.2 - AUFLADUNG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©
!fo o

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Charging is finish

[

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

Methode 2. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

Chargingis finished

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalterung der Station.

O

4

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalterung der Station.
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5.2 - OCPP-ZENTRALSYSTEM VERBINDUNGSMODUS (Optional)

5.2.1 - MODELL MIT STECKDOSE

5.2.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

<>
AN~

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

Connect charging cable

— “O O

3- Tippen Sie mit der RFID-Karte auf den RFID-
Leser, den Sie méglicherweise mit einer Karte
aufladen, die Sie von lhrem Ladebetreiber
erhalten haben.

©

O O

3- Tippen Sie mit der RFID-Karte auf den RFID-
Leser, den Sie méglicherweise mit einer Karte
aufladen, die Sie von lhrem Ladebetreiber
erhalten haben.
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4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer
zuvor autorisierten Karte starten. Wenn
die RFID-Karte vom OCPP-Zentralsystem
autorisiert wurde, wird der Ladevorgang
gestartet.

((((@))))
v

O O

4- Sie kdnnen den Ladevorgang mit einer
zuvor autorisierten Karte starten. Wenn
die RFID-Karte vom OCPP-Zentralsystem
autorisiert wurde, wird der Ladevorgang
gestartet.

;.

Preparing for charging
Please wait

J ((((@)))>

O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
LED-Statusanzeige leuchtet blau.

<(((©)))>

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige LED leuchtet blau.

Duration

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es davert ungeféhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.2.1.2 - AUFLADUNG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen. Versuchen
Sie nicht, das Ladekabel von der Station
zu trennen, bevor Sie den Ladevorgang
beendet haben. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschadigt
werden.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

<4

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

Charging is finished

Eneray:
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5.2.2 - MODELL MIT ANSCHLUSSKABEL

5.2.2.1- FAHRZEUGANSCHLUSS UND AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

Connect charging cable

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Fahrzeugsteckdose.

-0 O

3- Tippen Sie mit der Master RFID Karte auf den
RFID Leser. Sie kénnen mit einer Karte aufladen,
die Sie von lhrem Ladebetreiber erhalten haben.

©

O O

3- Tippen Sie mit der Master RFID Karte auf den
RFID Leser. Sie kdnnen mit einer Karte aufladen,
die Sie von lhrem Ladebetreiber erhalten haben.
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4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten. Wenn die RFID-Karte
vom OCPP-Zentralsystem autorisiert wurde, wird
der Ladevorgang gestartet.

((((@))))
L 4

O O

4- Sie kénnen den Ladevorgang mit einer zuvor
autorisierten Karte starten. Wenn die RFID-Karte
vom OCPP-Zentralsystem autorisiert wurde, wird
der Ladevorgang gestartet.

~

Preparing for charging
Please wait

o ©O»

O O

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
LED-Statusanzeige leuchtet blau.

((((©)))>

5- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige LED leuchtet blau.

((@))y
/-

O O

HINWEIS: Der Ladevorgang wird von der Ladestation abgelehnt, wenn Sie mit einer nicht autorisierten
Karte aufladen méchten. Es dauert ungefdhr eine Minute, um lhre Ladestation nach dem Zuricksetzen

neu zu starten.
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5.2.2.2 - AUFLADUNG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

1- Sie kénnen den unten angegebenen
alternativen Methoden folgen, um den
Ladevorgang abzubrechen.

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

©

O O

Methode 1. Sie kénnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie lhre RFID-Karte erneut auf
den RFID-Kartenleser legen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst den Ladevorgang
vom Fahrzeug trennen.

Methode 2. Sie kdnnen den Ladevorgang
beenden, indem Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug trennen.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Blindbuchse
der Station.

O

4

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalterung der Station.
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5.2.3 - OCPP 1.6 JSON WEITERE FUNKTIONEN
5.2.3.1 - RESERVIERUNGSFUNKTION

Mit der Reservierungsfunktion kann der Benutzer die Ladestation fir einen bestimmten Zeitraum
reservieren. Wahrend dieser Zeit:

* Die LED blinkt rot und blau.

* Nur die fir die Reservierung verwendete RFID-Karte darf den Ladevorgang einleiten. Andere Karten
werden abgelehnt.

Wird der Ladevorgang erst nach Ablauf des Reservierungszeitraums gestartet, wechselt die LED in
den Modus ,,Keine Leuchtanzeige*.

Modell ohne Display Modell mit Display

Station is reserved

Remaining time to finish reservation
1h 10min

© ©

5.2.3.2- FERNLADUNG STARTEN / BEENDEN

Diese Funktion wird von der Ladestation unterstitzt. Wenn es auch vom verbundenen Server unterstitzt
wird, kann der Ladevorgang fern gestartet / beendet werden.

5.2.3.3- HARD RESET/ SOFT RESET

Wenn die Ladestation fur Elektrofahrzeuge nicht ordnungsgemé3 funktioniert, kann der Dienstanbieter
das Gerét mit dieser Funktion neu starten. Es gibt zwei Arten von Neustarts: Software- oder Hardware-
Reset.

5.2.3.4- ENTRIEGELN DER STECKDOSE

Wenn das Ladekabel an der Station gesperrt ist, kann der Dienstanbieter das Kabel Gber diese Funktion
entsperren.
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5.3 - PLUG & CHARGE (Optional)

Die Funktion PLUG & CHARGE ist nur verfigbar, wenn der OCPP CENTRAL SYSTEM CONNECTED
MODE aktiviert ist. Um mit PLUG & CHARGE zu laden, muss auch das EV die PLUG & CHARGE-

Funktion unterstitzen.

5.3.1 - MODELL MIT STECKDOSE

5.3.1.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & LADEVORGANG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass |hr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

<
N

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

— “0 O

3- Der Ladevorgang startet automatisch und
die Statusanzeige LED leuchtet blau.

«@O»

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.
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5.3.1.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom Fahrzeug,
um den Ladevorgang abzubrechen. Versuchen Sie
nicht, den Stecker aus der Station zu ziehen, bevor
Sie ihn aus vom Fahrzeug trennen. Andernfalls
kann der Verriegelungsmechanismus beschédigt
werden.

O O

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.
Versuchen Sie nicht, den Stecker aus der
Station zu ziehen, bevor Sie ihn aus vom
Fahrzeug trennen. Andernfalls kann der
Verriegelungsmechanismus beschédigt werden.

(@

2- Trennen Sie das Ladekabel von der Station.

O
e%’Do o)
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5.3.2 - MODELL MIT ANSCHLUSSKABEL

5.3.2.1 - FAHRZEUGANSCHLUSS & AUFLADUNG

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

O

O O

1- Stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug und die
Station zum Laden bereit sind.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

O

—

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose
des Fahrzeugs und der Ladestation.

-0 O

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

((((@)))

3- Der Ladevorgang startet automatisch und die
Statusanzeige-LED leuchtet blau.

v <(((©)))y
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5.3.2.2 - LADEVORGANG STOPPEN

Modell ohne Display

Modell mit Display

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.

O O

1- Trennen Sie zuerst das Ladekabel vom
Fahrzeug, um den Ladevorgang abzubrechen.

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalter der Station.

O

4

O O

2- Stecken Sie den Ladestecker in die
Ladesteckerhalter der Station.

HINWEIS: Wenn Sie die letzte RFID Karte aus der lokalen RFID Kartenliste 16schen, verhadilt sich lhr

Ladegerdt wie ein Autostart-Modus.
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6 - VERRIEGELTE KABELFUNKTION (Modell mit Steckdose)

Das Kabel wird verriegelt und lhre Steckdosenmodell Ladestation beginnt, sich wie ein angeschlossenes

Kabelmodell zu verhalten.

1- Schalten Sie die Ladestation aus.

e
|

2- Offnen Sie die Produktabdeckung wie im
Installationshandbuch beschrieben.

3- Um die Kabelverriegelungsfunktion zu
aktivieren, stellen Sie den DIP-Schalter Pin 3
mit einem spitzen Spreitzer oder einem spitzen
Kunststoffwerkzeug auf ON. Die Position der
DIP-Schalter ist in der folgenden Abbildung
dargestellt.

4- SchlieBen Sie die Produktabdeckung wie im
Installationshandbuch beschrieben.

5- Offnen Sie die vordere Abdeckung der
Steckdose und stecken Sie das Ladekabel in die
Steckdose.

P

6- Schalten Sie die Ladestation ein. Das Kabel
wird gesperrt und die Ladestation verhdlt sich
wie ein angeschlossenes Kabelmodell.

e
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7 - MID-ZAHLER-MODELLE (Optional)

Es ist méglich, die gesamte Wirkenergie auf dem Display des MID-Z&hlers abzulesen (Produkte mit
MID-Zghler).

Total active energy

(J0C 1o
e B o
s 5 KW h

8 - FEHLER- UND FEHLERBEDINGUNGEN

Aufgrund eines Fehlers wird in Displaymodellen in der Ladestation der Bildschirm ,,AuBer Betrieb!*“
angezeigt. Alinan hata kodu da ekranda gérintilenir.

O

Out of order!

Please contact customer support

8.1 - ALLGEMEINE FEHLERZUSTAND
Wenn die Statusinformations-LED konstant rot leuchtet, schalten Sie die Ladestation aus und wieder ein.

Wenn die LED immer noch rot leuchtet, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.
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8.2 - WEITERE FEHLERZUSTANDE

Statusanzeige

Problem

Maégliche Ursache

Empfohlene Lésungen

Konstantes leuchten
LED

AC-Versorgungsspannung
liegt méglicherweise

nicht im in der
Bedienungsanleitung,
Méglicherweise wird keine
Erdung durchgefihrt,
und/oder die Phasen-/
Neutralleiterverbindungen
werden mdglicherweise
vertauscht oder die
Ladestation weist
méglicherweise einen
Fehler auf.

Vergewissern Sie sich,
dass die Spannung im
gewinschten Bereich
liegt

und dass die Erdung
durchgefihrt wurde.

Wenn die Taste immer
noch rot leuchtet,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

(0)

Selbst wenn die
Statusinformation-
LED alle vier
Sekunden blau blinkt,
ist es nicht méglich,
das Elektrofahrzeug
aufzuladen oder

Der Ladestecker ist
méglicherweise nicht
richtig mit dem Ladegerat
oder dem Elektrofahrzeug
verbunden.

Stellen Sie sicher, dass
der Ladestecker auf
beiden Seiten richtig

angeschlossen ist. Bitte
Uberprifen Sie, ob sich
Ihr Elektrofahrzeug im

©

Lademodus
den Stecker in der .
Ladestation zu befindet.
verriegeln
Diese Fehlermeldung Diese Ladestation ist
Die wird angezeigt, wenn nicht zum Laden solcher

Statusinformation-
LED blinkt rot

Ihr Fahrzeug mit einem
Batterietyp ausgestattet
ist, der belftet werden
muss.

Fahrzeuge geeignet.

HINWEISE: Wenn Sie bei der Konfiguration lhres Ladegeréits und Smartphones auf ein
Konfigurationsproblem stoBen, stellen Sie bitte sicher, dass die Bluetooth Reichweite weniger als 10
Meter betrdgt - bleiben Sie innerhalb der Reichweite.

HINWEIS: Wenn bei der Steuerung des Ladegerdits ein Problem mit der WLAN-Verbindung auftritt,
starten Sie lhren Router neu und Uberpriifen Sie die Verbindungen.
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8.3 - AUSLOSERELAIS BEI PRODUKTEN MIT FEHLERSTROMSCHUTZGERAT (Optional)
A\ voRsICHT

8.3.1- AUSLOSUNG DES SCHUTZSCHALTERS

* Das Fehlerstrom-Schutzschalter ist im zweiten Teil der folgenden Abbildung zu sehen. Sie kénnen auf
das Fehlerstrom-Schutzschalter zugreifen, indem Sie das Schloss an der Seitenabdeckung &ffnen,
wie im ersten Teil der folgenden Abbildung gezeigt. Setzen Sie den Dreiecksschlissel in das Schloss
der Seitenabdeckung ein und driicken ihn. Drehen Sie den Schlissel dann um 90 Grad gegen den
Uhrzeigersinn.

« Stellen Sie sicher, dass an lhrem Fahrzeug oder am Ladestecker kein Fehler vorliegt, der einen
Fehlerstrom verursachen kann, bevor Sie das ausgeldste Fehlerstrom-Schutzschalter zuricksetzen.

* Nachdem Sie sichergestellt haben, dass an lhrem Fahrzeug oder am Ladestecker keine Probleme
vorliegen, trennen Sie das Ladekabel von der Ladestation. Aktivieren Sie dann lhre Ladestation
erneut, indem Sie den Schalter wie im dritten Teil der Abbildung gezeigt zuriicksetzen.

* Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst. Wenn das Problem
behoben ist, liegt méglicherweise ein Problem mit lhrem Fahrzeug oder dem Ladekabel vor. Bitte
wenden Sie sich an lhren Fahrzeugservice.

8.3.2 - VERHALTEN DES DC 6mA DC- FEHLERSTROMS

Die Ladestation ist mit einem DC-Fehlerstrom-Sensor ausgestattet, der auf einen DC-Fehlerstrom von
mehr als 6 mA reagiert.

Wenn die Ladestation aufgrund eines DC-Fehlerstrom in den Fehlerzustand wechselt, muss das
Ladekabel vom Fahrzeug und dann von der Ladestation abgezogen werden, um diesen Fehler
zuriickzusetzen.
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9 - REINIGUNG UND WARTUNG

A A GeFanr

* Reinigen Sie |hr Elektrofahrzeug Ladegerét nicht, wéhrend Sie lhr Fahrzeug aufladen.
» Waschen Sie das Gerét nicht mit Wasser.

« Verwenden Sie keine scheuernden Ticher und Reinigungsmittel. Mikrofasertuch wird empfohlen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod und zu schweren Verletzungen fihren. AuBerdem
kann es zu Schéden an lhrem Gerét kommen.
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10- FUR GROSSBRITANNIEN: REGULIERUNG ANDERT
SICH GEMASS SMART CHARGING (OPTIONAL)

KONFIGURATION DER EINSTELLUNGEN FUR WEBSCHNITTSTELLE

Randomisierte Verzégerung und Ladeverhalten auBerhalb der Spitzenlastzeiten

a.Eine randomisierte Verzégerung wird nicht wiederholt, wenn diese in einen Ladezeitraum fdllt,
(ausgenommen sind Félle nach Abschaltung und zweiter Wechsel zu Stunden auBerhalb der
Spitzenlassen, z. B.: Laden startet 15:00 Uhr und pausiert um 16:00 Uhr, beim Wiederstart um 22:00
Uhr wird randomisierte Verzégerung erneut angewandt.)

b.Randomisierte Verzégerung und Warten, dass das Laden auBerhalb der Spitzenlastzeiten
abgebrochen wird, wenn der Benutzer auf die RFID-Karte fur ein forciertes Laden tippt (erstes Tippen,
wenn die Ladestation im Autostart-Modus ist, zweites Tippen, wenn die Ladestation im autorisierten
Modus ist). Wenn das Gerat im Autostart-Modus ist, kann jede RFID-Karte einen Ladevorgang
erzwingen, wenn das Gerét im autorisierten Modus ist, wird die autorisierende Karte fir diesen
Ladevorgang das Laden erzwingen. Ein forcierte Laden beendet sowohl den Off-Peak-Wartzeitraum
als auch die randomisierte Verzégerung fur diesen Ladevorgang.

c.Wéhrend des Startens eines Ladevorgangs, wenn dies wéhrend einer Spitzenlastzeit erfolgt, wird der
Ladestart bis zum Beginn der Off-Peak-Periode (also bis zu dem Zeitpunkt, in dem keine Spitzenlast
mehr besteht) verzégert.Eine randomisierte Verzégerung erfolgt, wenn das Laden (der tatséchliche
Energietransfer) startet.

d.In Off-Peak-Perioden erfolgt die randomisierte Verzégerung (sofern aktiviert) und das Laden startet
nach der Verzégerung. (Es handelt sich nur um einen numerischen Wert und sollte standardméBig
600 betragen). Wenn wihrend des Ladevorgangs ein Ubergang von auBerhalb der Spitzenlastzeit in
die Spitzenlastzeit stattfindet, wird geméf der Einstellung ,,ContinueAfterOffPeakHour* das Laden
fortgesetzt oder pausiert.

e.Wenn das Gerét einen Bildschirm hat, wird ,,Waiting for off-peak hour, charging will start at hh:mm*

(Warten auf Ende der Spitzenlastzeit, Laden beginnt um hh:mm) auf dem Bildschirm wie unten
angezeigt, solange der OCPP-Modus aktiv ist.

Wiaiting for off-peak hour

Charging will start at
22:00

e.Wenn das Geréat einen Bildschirm hat, wird ,Waiting for random delay, charging will start at hh:mm*
(Warten auf randomisierte Verzégerung, Laden beginnt um hh:mm) auf dem Bildschirm wie unten
angezeigt, solange der OCPP-Modus und randomisierte Verzdgerung aktiv ist und die Zeit wird mit
Serverdaten synchronisiert.
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Waiting for random delay

Charging will start at
22

g.Wenn ein Ger&t mit einem zentralen System verbunden wird, zeigt es die genaue Startzeit auf dem
Bildschirm an. Wenn ein Gerét aufgrund eines Verbindungsproblems oder aufgrund der fehlenden
Verbindung des Gerdts nicht durch den Server mit der lokalen Zeit synchronisiert werden kann, zeigt
es nur die bis zum Start des Ladevorgangs verbleibende Zeit an.

Wiaiting for random delay

Charging will start in
10min

h.Wenn das Geréat keinen Bildschirm hat, wird das Warten auf das Ende der Spitzenlastzeit in der
LED-Anzeige als blau-rotes Blinken angezeigt. (schaltet sich nach 5 min ab)

h.Wenn das Gerat keinen Bildschirm hat, wird die randomisierte Verzégerung in der LED-Anzeige als
grunes Blinken angezeigt.

Elemente fir Anderungskonfiguration des OCPP-Modus:

i. RandomisedDelayMaxSeconds: [0, 1800] (Standard:600, kann fir Deaktivierung auf ,,0 gestellt
werden)

ii. CurrentSessionRandomDelay: Wert fur randomisierte Verzégerung, berechnet fur aktiven
Ladevorgang.

Der Wert verringert sich schrittweise in Intervallen von 1Minute, wéhrend die Zeit vergeht. (Anderungen
vorbehalten)

iii. OffPeakCharging: WAHR / FALSCH (Standard: WAHR)
iv. OffPeakChargingWeekend: WAHR / FALSCH (Standard: FALSCH)

v.OffPeakChargingTimeSlots: 11:00-16:00 Uhr, 22:00-08:00 Uhr (Standard: 11:00-16:00 Uhr,
22:00-08:00 Uhr

vi.ContinueAfterOffPeakHour: WAHR / FALSCH (Standard: FALSCH)
vii. ContinueChargingAfterPowerLoss: WAHR / FALSCH (Standard: WAHR)

viii. ForcedCharging: WAHR| FALSCH (Standard: Falsch, OCPP CS kann das auf WAHR stellen fir die
Ubersteuerung der randomisierten Verzégerung und auBerhalb der Spitzenlastzeiten und nach dem
Ladevorgang wird die Ladestation dies wieder auf FALSCH setzen.)
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Standalone / Lokale RFID-Liste:

Webkonfigurationsmeni ,,Allgemeine Einstellungen®, Registerkarte ,,Smart Charging” (intelligentes
Laden):

i.Maximale Dauer der randomisierten Verzégerung [0, 1800], kann durch Benutzer mit Adminrechten
bearbeitet werden, Read-only fir Endbenutzer (Standard: 600, kann fir Deaktivierung auf ,,0%
gestellt werden)

ii.Off-Peak-Laden (Aktiviert/Deaktiviert)

iiOff-Peak-Laden an den Wochenenden (Aktiviert/Deaktiviert) (Standard: Aktiviert fir GroBbritannien,
sonst deaktiviert)

iv. Ladezeitréume auBerhalb der Spitzenlastzeiten: 11:00-16:00 Uhr, 22:00-08:00 Uhr (Standard:
1:00-16:00 Uhr, 22:00-08:00 Uhr)

v. Fortgang des Ladevorgangs auch nach Beginn der Spitzenlastzeit (Aktiviert/Deaktiviert)
vi. Laden wird ohne erneute Identifizierung nach Stromausfall fortgesetzt (Aktiviert/Deaktiviert)

Die Funktion zum Laden in der Schwachlastzeit ist nur aktiv, wenn das Gerat an das Zentralsystem
angeschlossen ist.

EVCO4 Configuration Interface

General Settings

Randomised Delay Maximum
Display Language Duration (seconds)

Display Backlight Settings

Off-peak Charging Enabled v
Led Dimming Settings.
Standdy LED Behaviour Off-peak Charging at the Disabled v
Weekends
Display Theme
Off-peak Charging Second Enabled v
Time Period
Display Service Contact Info
SAVE
gy Off-peak Charging Periods 11:00 o100 o *
Scheduled Charging
2:00 ©les:o0 o *
Timezone EuroperLondon v
Continue Charging at the end Disabled v

of Off-peak Interval

Enabled v
Continue Charging After Power
s

Fur das Gerét im Standalone-Modus sind die Einstellungen wie oben beschrieben. Im Standalone-Modus
wird die Off-Peak-Ladung aufgrund des Problems der Zeitsynchronisation ausgeblendet.

Randomisierte Verzégerung Maximale Dauer, kann Werte zwischen O und 1800 annehmen.
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(o)

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf
Rédern auf dem Produkt oder seiner Verpackung be-
deutet, dass das Gerét nicht im Hausmull entsorgt
werden darf, sondern einer gesonderten Entsorgung
bedarf. Sie kénnen das Altgerdt kostenlos bei einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle fir Elektro-
und Elektronikaltgerdte, z.B. einem Recyclinghof,
abgeben. Die Adressen erhalten Sie bei lhrer Stadt-
oder Gemeindeverwaltung. GréBere Altgeréite Beim
Kauf eines neuen Gerédts muss der gleiche Gerdtet-
yp, der im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerét erfillt, mit einem entsprechenden
Kann kostenlos an Héndler zurickgegeben werden.
Beziglich der Rickgabemodalitdten eines Altgerédtes
im Falle der Lieferung des Neugerdtes wenden Sie
sich bitte an lhren Handler.

Bitte beachten Sie, dass fur die Léschung von per-
sénlichen Daten das zu entsorgende Gerét selbst ve-
rantwortlich ist. Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die
umweltgerecht entsorgt werden und die menschliche
Gesundheit gefdhrden kénnen. Durch die getrennte
Sammlung von Altgerdten und deren Wiederverwer-
tung vermeiden Sie negative Umweltauswirkungen.

Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei unsach-
gemdéBer Entsorgung die Umwelt und die menschlic-
he Gesundheit geféhrden kénnen. Materialrecycling
hilft, Abfdlle zu reduzieren und Ressourcen zu scho-
nen. Indem Sie lhre Altgeréte getrennt sammeln und
recyceln, tragen Sie dazu bei, negative Auswirkun-
gen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.
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